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Ha adquirido un producto de marca LIVOO y le damos las gracias por ello. Prestamos mucha atencién al
disefio, la ergonomia y la facilidad de uso de nuestros productos. Esperamos que este producto satisfaga
plenamente.

Este manual de instrucciones es disponible también en nuestro sitio
www.livoo.fr

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

POR FAVOR, TOMESE UN TIEMPO PARA LEER BIEN LA RESENA DE
UTILIZACION PARTICULARMENTE ANTES DE LA PRIMERA
UTILIZACION.

Un mal uso del aparato puede danarlo o herir al usuario.
Asegurese que usted utiliza el aparato para el uso por el cual es
concebido; declinamos toda responsabilidad en cuanto a los
dafios provocados por una utilizacién incorrecta o una mala
manipulacion.

1.

4.

5.

Antes de conectar el aparato, compruebe que la tension
de alimentacion indicada en la placa indicadora del
aparato se corresponde adecuadamente a la de su
instalacion eléctrica.

Ninguna responsabilidad puede ser asumida en caso de
dafos causados por el incumplimiento de este manual
por el usuario o por el uso o manipulacién incorrecta.
Este aparato esta destinado sélo para uso doméstico y
PARA USO INTERNO.

Use este aparato sélo como se indica en el método de
funcionamiento.

Antes de cada uso, asegurese de que el cable de
alimentacion esta en buen estado.
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6. Si el cable de alimentacién presenta dafios, debe ser
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas igualmente capacitadas (*) para evitar
cualquier riesgo.

7. Nunca sumerja el aparato, el cable de alimentacion o el
enchufe en agua o cualquier otro liquido.

8. No manipule el enchufe del aparato con las manos
mojadas.

9. Este aparato no puede ser utilizado por ninos menores
de 8 anos de edad riales al menos que sean vigilados o
ayudados para la utilizacion del aparato y que
comprendan los peligros que éste implica. Los nifilos no
deben jugar con el aparato. La Ilimpieza vy el
mantenimiento no pueden ser efectuados por ninos
menores de 8 anos de edad sin vigilancia.

10.Cuando desconecte el cable de alimentacion, extraigalo
siempre de la clavija. No tire del propio cable.

11.Desconectar el aparato en el momento del relleno y en
el momento de la limpieza.

12.No utilice productos quimicos o detergentes abrasivos
para la limpieza, lo que puede danar facilmente o
deformar su aparato.

13.Se debe tener cuidado al utilizar el aparato debido a la
emision de vapor de agua caliente

14.Nunca intente desmontar o reparar el aparato usted
mismo. En caso de reparaciéon por una persona no
cualificada, la garantia se anula.

15.Para reducir el riesgo de descargas eléctricas, no utilice
7
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este producto con las manos mojadas, no derrame
liquido sobre el producto ni lo sumerja en agua.

16.No coloque el aparato sobre o cerca de un gas caliente

17.
18.

19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.

o un horno caliente.

No deje el aparato funcionando sin vigilancia.

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado con un
temporizador externo o un sistema de control remoto.
Nunca utilice el humidificador sin agua.

Nunca agregue detergente, productos quimicos o
fragancias.

Utilice siempre agua fria. Recomendamos utilizar agua
destilada para garantizar el funcionamiento 6ptimo del
aparato.

No deje agua en el depdsito por periodos prolongados,
dado que puede provocar la proliferacion de bacterias.
Coloque el humidificador sobre una superficie plana vy
estable, alejado de la luz directa del sol.

El aparato debe ser utilizado solamente con dispositivo de
alimentacion sector abastecida.

Este aparato esta disenado para ser utilizado dentro de
la casa o en aplicaciones similares, tales como:

zona de la cocina del personal en tiendas, oficinas y
otros ambientes de trabajo

por los clientes en hoteles, moteles y otros entornos
residenciales

casas

entornos de "alojamiento y desayuno".
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(* ) Electricista calificado competente: departamento post-venta del fabricante o el importador o cualquier otra
persona cualificada, aprobada y autorizada para llevar a cabo este tipo de reparacién para evitar cualquier peligro.
En cualquier caso, debe enviar el aparato a este electricista.

INSTRUCCIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Entrada del adaptador: 100-240V ~, 50 - 60 HZ, 0,5 A
Salida del adaptador: 24V CC, 0,5 A
Entrada del humidificador: 24 V CC, 12 W

Capacidad del depdsito: 1,5 L
Salida de humedad: 120 ml/h £ 20 ml/h en el ajuste alto

DESCRIPCION
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INSTALACION:

Coloque el aparato en un lugar firme, nivelado y plano, al menos, a 15 cm de cualquier pared u objeto para que el
aire fluya de forma correcta. Coloque el humidificador sobre una superficie resistente al agua, ya que esta puede
dafiar muebles y algunos pisos. No coloque la unidad directamente sobre alfombras, toallas, mantas u otras
superficies absorbentes.

LLENADO:

Asegurese de que la unidad esté desenchufada.

N

2. Voltee el depdsito 2 i . .
1. Separe el depésito de desenrosaue I:vélvu?; 3. Llene el dep(.)sno 4. Cierre bien la
la base de la unidad. | girarl E o con agua de grifo o valvula, luego, voltee el
al girarla hacia la i .
a8l destilada. depdsito de agua y
izquierda

coléquelo en la base
del humidificador.

Nota: Espere unos segundos para que la base del humidificador se llene de agua

5. Enchufe el aparato en una toma de corriente de pared utilizando el cable de alimentacién y, luego,
presione el botdn de encendido (ON).

6. Seleccione la cantidad de vapor deseada al presionar el botdn de control de vapor (consulte la seccién
sobre el control de la velocidad) y, luego, oriente el vapor a la direccidon deseada con la cubierta.

Nota: aseglrese de que el vapor no se dirija hacia un enchufe de pared u otro dispositivo eléctrico.

FUNCIONES Y CARACTERISTICAS

Control de vapor de 2 velocidades

La velocidad de vapor (baja y alta) se puede seleccionar al presionar el botdn de acuerdo con la tabla de
modos que se indica a continuacion:

MODO | Cant. de veces Ajuste Luz nocturna

a pulsar el botdn

Modo 1 1 Velocidad baja | Apagada
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Modo 2 2 Velocidad baja | Encendida
Modo 3 3 Velocidad alta | Encendida
Modo 4 4 Velocidad alta | Apagada

Escasez de agua

Cuando la unidad tiene poca agua, el indicador LED de recarga del cuerpo cambia de color azul a rojo y la
unidad se apaga. Simplemente, agregue mas agua para continuar el uso.

Orientador de vapor

El orientador de vapor permite seleccionar la orientacion del vapor desde 360 grados al girar la boca
Cepillo de limpieza

El cepillo de limpieza del disco ultrasénico es un cepillo pequefio que se suministra con el humidificador.
Luz nocturna

Consulte la tabla de modos anterior. La luz nocturna se puede encender y apagar con el botén de
encendido, situado en la parte delantera del humidificador. El indicador LED cambia de color mientras esta
encendida.

Depoésito de humidificacién

Cuando el depdsito de agua del humidificador se retira del cuerpo de la unidad, la unidad se apaga
automaticamente.

LIMPIEZAY ALMACENAMIENTO
Corte la corriente y desenchufe el aparato antes de limpiarlo

LIMPIEZA GENERAL

e Interior de la base de la unidad: retire el exceso de agua del aparato, lave la unidad con agua limpia
usando el cepillo de limpieza y un pafo suave segun sea necesario. No sumerja la base del aparato
en agua ni permita que ingrese agua al puerto de salida de aire seco de la unidad.

e Depdsito de agua: Vacie el depdsito de agua. Retire la boquilla de vapor y limpie el tubo de vapor
con agua limpia y un cepillo suave (se recomienda usar un cepillo de limpieza de botellas).

* Exterior de la unidad: Limpie la superficie de la unidad con un pafio suave y humedo si es necesario.
Si observa una acumulacién de agua durante el uso, reduzca la humedad y seque la superficie
exterior con un pafio.

DESCALCIFICACION:

* Dependiendo de la dureza del agua, por lo general, la descalcificacion se debe realizar cada una o
dos semanas para optimizar el rendimiento de la unidad.

11



LIVOO

Feel good moments

Manual de instrucciones

* No limpie la unidad o el depdsito de agua con detergentes, disolventes o sustancias abrasivas, dado
gue podrian danar el humidificador y sus superficies.

DISCO ULTRASONICO:

* Desenchufe la unidad

e Retire el depdsito y vacie toda el agua de su interior y de la base de la unidad.

* Localice el disco ultrasonico en el centro interior de la base de la unidad.

e Utilice unicamente el cepillo de limpieza adjunto para limpiar el disco con delicadeza.
iNo frote ni raspe el disco ultrasénico!

*Limpie el disco unicamente con el
cepillo. No se debe utilizar ninguna
otra herramienta de limpieza. SOLO EL
CEPILLO.

Disco ultrasénico

LIMPIEZA:
Si la cal se vuelve dificil de remover con el cepillo:

e Llene la base con: una mezcla de 1 cucharada de vinagre blanco y 1 cucharada de agua.

* Deje reposar la solucion durante 5 minutos.

* Con el vinagre blanco en la base, limpie todas las superficies interiores con un pafio o un cepillo
suave para ayudar a eliminar la cal.

e Compruebe también la boquilla de vapor y el tubo de vapor en el depdsito de agua. Limpielos segun
sea necesario.

* Enjuague bien la base con agua para eliminar la cal y la solucién de vinagre.

ALMACENAMIENTO:

e Siga las instrucciones de limpieza y descalcificacion al almacenar el humidificador al final de la
temporada.

e Seque el humidificador por completo antes de guardarlo. NO lo guarde con agua en el interior de la
base o del depdsito de agua.

* Empaque la unidad en su caja original y guardela en un lugar fresco y seco.

NOTA: SI PRESENTA PROBLEMAS, NO INTENTE ABRIR EL ALOJAMIENTO DEL MOTOR. HACERLO PUEDE
ANULAR LA GARANTIA Y CAUSAR DANOS AL HUMIDIFICADOR O LESIONES PERSONALES.
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GUIA DE RESOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA

SOLUCION

El aparato no produce
vapor ni humedad.

Enchufe: Desenchufe el aparato y vuelva a intentarlo.

Falla de alimentacion: Vuelva a intentarlo cuando se restablezca el suministro
eléctrico.

Instalacion del depdsito: Aseglrese de que el depdsito esté instalado
correctamente.

La superficie del disco ultrasdnico esta sucia: Limpie el disco ultrasénico.

Sale aire, pero no se
produce vapor.

Exceso de agua: Retire un poco de agua del depdsito.

Puede haber residuos de detergente o ingredientes de aceite de productos
cosméticos y demas en el depdsito; lave el depdsito y vuelva a intentarlo.
La superficie del disco ultrasdnico esta sucia: Limpie el disco ultrasonico.

Si utiliza agua dura, reemplacela por agua mas blanda.

El nivel de humedad
es bajo.

La superficie del disco ultrasdnico esta sucia: Limpie el disco ultrasénico.

El agua en el interior de la unidad es demasiado fria: Reempldcela por agua
fresca, pero no fria.

La humedad tiene mal
olor.

Mantenimiento deficiente o agua sucia: Limpie el producto a fondo y llénelo
con agua limpia.

Se esta formando
polvo blanco en los
muebles cercanos.

El agua dura puede provocar depdsitos de polvo blanco. El polvo del aire
también se asienta debido a la humedad adicional en la habitacién. Use agua
destilada si esto le resulta molesto.

La unidad no
funciona.

Tiene poca agua o nada en absoluto. Desenchufe la unidad y vuelva a llenar el
depésito.

Se estd acumulando
agua fuera de la
unidad o a su
alrededor.

Saturacidon de humedad. Baje el ajuste de control de vapor.

La unidad no esta nivelada y el agua se estd acumulando. Desenchufe la
unidad y colédquela en una superficie nivelada. Oriente el vapor lejos de
objetos. Coloque la unidad en una superficie nivelada, resistente al agua,a 2 o
3 pies del piso.

Gotea agua al llenar la
unidad.

Queda agua en el fondo del depdsito. Limpie el depdsito o inclinelo para
drenarlo antes de transportarlo.

Produce mucho ruido.

La unidad se debe colocar en una superficie plana, nivelada y resistente.
Asegurese de NO colocarla en superficies blandas u absorbentes.

Hay una luz roja
encendida en el dial
de potencia.

La luz roja indica que el nivel de agua es bajo. Desenchufe la unidad y vuelva a
llenar el depdsito.
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Eliminacidén correcta de la unidad
(Aparatos eléctricos y electronicos)
(Aplicable en la Unidon Europea y el resto de Europa que han adoptado los paises sistemas de recogida selectiva de residuos)

La Directiva europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), los que electrodomésticos viejos
no pueden ser arrojados en los contenedores habituales para residuos domésticos. Aparatos viejos deben ser recogidos
selectivamente para optimizar la recuperacién y reciclado de los materiales que contienen y reducir el impacto en la salud
humana y el medio ambiente. El simbolo de la papelera tachada se encuentra en todos los productos para recordar la obligacion
de recoleccion separada. El consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista para obtener informacion sobre la
correcta eliminacion de su producto.

ce &

www.quefairedemesdechets.fr

Pour en savoir plus :

e ilustracidn no contractuales
¢ La informacién del producto esta sujeta a cambios sin previo aviso.
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